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Bas miiallim

CUMLODO QRAMMATIK OLAQOLORIN OHOMIYYOTI
Xiilasa:

Mbaqalada ciimla daxilinds gqrammatik alagalarin  formalasmast  yollar
arasdirilir.

Mbaqalada miiasir dovrda dil¢ilik sahasinda bag veran dayisikliklar va inkisaflar,
xtisusilo do nitq aktimin strukturuna dair tadgigatlar, qrammatik alaga vo onun
dasyici vasitalori masalasini miizakira edilir.

Ingilis dilinda ciimlaloraras: qrammatik alaqa, nitq matninin biitévliiyiinii tamin
edan asas vasitalordon biridir va bu sahada aparilan arasdirmalar dilin hom yazili,
ham da sifahi formalarinin effektivliyini artirmaga yonalmisdir. Movzunun aktualligi,
bir torafdan, bu vasitalorin nazari asaslarinin miiayyanlasdirilmasi ila, digar torafdon
isa onlarin praktik kommunikasiya prosesindaki rolunun dark olunmast ila baghdir.

Mbaqalada yazilir ki, ingilis dilinin qrammatikasi ciimlalorda sozlorin amala
galmasini va diiziilmasini tonzimloyan miirakkab qaydalar va strukturlar sistemidir.
Bu qaydalari anlamagq va tatbiq etmak yazili va sifahi ingilis dilinds aydin va effektiv
tinsiyyat tictin vacibdir. Bundan alava, ingilis dilinin qrammatikasini oyronmak
fordlora dil bacariglarini inkisaf etdirmaya va ingilis dilinda timumi biliklorini
artirmaga komoak edir. Qrammatika biliklori fordloro anlasilmazliglarin  va
casqunligin qarsisini alaraq, ozlorini daha daqiq va salis ifads etmaya, yazili
matnlarin manasini daha effektiv tahlil va sorh etmaya imkan verir.

Miiasir ingilis dili yazili matnlorinda qrammatik uygunlug yaratmaga komak
edon miixtalif qrammatik vasitalor ~ méveuddur. Bu vasitalor ciimlonin miixtalif
hissalari arasinda va ya miixtalif ciimlalor arasinda alaqa yaratmaga kémak edir va
malumatin ravan axinini tomin edir va timumi qavrayisi tomin edir.

Acar sozlor: ciimla, alaga, grammatika, ahamiyyat, nitq hissalori

Miiasir ingilis dilinds ifadslor, monanin yaranmasinda vo {insiyyato ifads slavo
etmokdo osas rol oynayir. Ifads, ciimlo daxilindo tok bir vahid kimi funksiyam yering
yetiran, miibtada-xabar birlosmasi olmayan sozlor qrupudur. Effektiv sokildo istifade
edildikds, ifadslor incalik olave eds, detallar1 dogiqlosdira vo ifadonin Umumi
aydinligin1 artirmaga komok edir. Onlar isimi ifadolori, feili ifadslori, sifot ifadolori
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vo zorf ifadoslori daxil olmaqla miixtalif névlers ayrilir, hor biri 6ziinamoxsus
funksiyani yerino yetirir vo cimlolorin qrammatik qurulusuna téhfs verir.

Ifadonin {imumi izah1 ilo bagh miixtolif toriflor mévcuddurki, bu toriflor
ifadonin no demok oldugunu aydin izah edir:

1. ifado bir fikri ifado edon, lakin adaton tam bir ciimlo yaratmayan iki vo daha
¢ox sozlordon ibarat s6z qrupudur.

2. Ifado miibtoda vo xobari olmayan sdzlor qrupuna aid grammatik termindir.
3. Fraza tez-tez istifado olunan qisa,yigcam ifads vasitosidir.

4. Fraza adoton bir ciimlonin komponentini toskil edon, konseptual bir vahid
olaraq bir arada duran kigik s6z qrupunu da ifads eds bilor.

Sintaksis qaydalarinin oksoriyyoti fordi s6zlore deyil, daha boyiik torkib
hissalorina aiddir. Torkibin 6l¢ilisiindo he¢ bir mohdudiyyst yoxdur, ¢linki bir vo ya
iki s6zdon yiizlorlo s6za gadar ola bilar [1, s. 26].

Ifado ciimlonin basi (head) adlanan tok osas sdzden vo bas (head) haqqinda
grammatik molumat veran vo ya doyisdiren basqa sdzlorden ibaratdir. ifadedoki bu
digor sozlor ifadonin atributlar1 adlanir. Qeyri-rosmi olaraq deys bilarik ki, bas s6z
ifadonin osas ideyasidir.

[fadonin bir ¢ox miixtalif novlori vardir vo bunlara ismi birlosma, feili birlosma,
zarfli birlagsmasi, feili sifat birlogmasi, masdar birlasmasi, sozonlii birlosma, miitlag
50z birlagsmasi, appozisiya birlagsmasi, gerund birlogmasi daxildir.

Digor monbados ifadonin ndvlori osas vo marjinal katiqoriyalar olaraq 2 qrupa
boliinmiisdiir. Osas qrupda ismi birlosmo, feili birlosmo, zorf birlosmosi, sifot
birlogsmosi vo Sci katiqoriya olaraq sozonlii birlosmalors boliinmiisdiir. Marjinal
katiqoriya olaraq iso genitive (genitiv) vo numeral (rogom) ifadolor olaraq
boliinmiisdiir [2, s.95]. ifado novlari hom daxili fraza qurulusuna, hom da sintaktik
rollarina, yoni daha bdyiik strukturlara miinasibatino goro forqlonir. Sintaktik rollar
ifadolorin tosfiri tiglin holledici rol oynayair.

[fadonin névlori, yalmz daxili fraza qurulusuna goro deyil, hom do sintaktik
rollarina goro do forqlonir. Sintaktik rollar, ifadslorin monasinm1 basa diismok {iciin
vacibdir. Masalon, “She gave him a book”( O (qiz) ona kitab verdi.) vo “He received
a book from her”(O(oglan) ondan kitab aldi.) cimlalorinds “book” (kitab) s6zii ham
miibtoda, hom do tamamliq rolunu oynayir, lakin konteksto goro forqli monalar
dasiyir. Burada, “gave ”(verdi) vo “received”(qabul etdi) feillori, isim birlogsmolorinin
sintaktik funksiyalarmi1 miioyyon edir. Gorlniir ki, bir ifads tipi miixtalif sintaktik
rollarda istifado oluna bilor, belaliklo, isim birlogmolori bu cohotdon ¢ox yonliidiir.
Qeyd etmok lazimdir ki, bir ifads tipi xarakterik olaraq bir sira miixtalif sintaktik
rollara malikdir. Bu baximdan isim birlogsmolar xiisusilo ¢evikdir [3, s. 11].

Ismi birlogmo, bir isim vo ya ovazlikdon ibarot olan, basliq (head) adlandirilan
bir konstruktsiya, eloco do onun avvalinds vo ya sonunda olan asil1 s6zlor (dependent
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words) ilo birlikdadir. Bu asil1 s6zlor basliq haqqinda alava, spesifik molumat toqdim
edir. Ismi birlosmalorin niimunalor bu konstruktsiya asasinda formalasir:

Dependent Word(s) — Head—Dependent Word(s)- (the longest) river (in the
world)

Ismi birlosmolar asagidaki elementlori do shato edo bilor [4, 5.83]:

Determiners (toyin edicilor): “Those cars are very fast.” (Bu maswnlar ¢ox
stiratlidir.)

Quantifiers (komiyyot ifadolori): “7 have many cars.” (Coxlu maginim var.)

Numbers (raqomlar): “He owns three cars.” (Onun 3 magni var.)

Adjectives (sifatlar): “I love old cars.”’(Man kéhna masinlart xoslayiram.)

Ismi birlosmolorin &niinde gériinan komponentlor (premodifaktorlar) adlanir.
Bu premodifikatorlarin siras1 vacibdir vo asagidaki ardicilligi izloyir:

- Determiners and Quantifiers > Numbers > Adjectives + Nouns (tayin edicilor
va kamiyyat ifadalori> raoqamlar > sifatlor + isimlar)

Apozitiv ifadslor (appositive phrases) isim haqqinda daha ¢ox mslumat veron
ifadslordir. Climladoki ismin adin1 doyisdirib, yoni yenidon adlandirib tosvir edirlor.
Adoton tosvir etdiyi isimdon dorhal sonra golir. Basqa s6zlo ifado edsok, bir miisbot
ifadoni ehtiva edon sozlor qrupu isim haqqinda olavo molumat verir [5, s.437].
Masalon:

- “Santiago, “an experienced fisherman”, had not caught a fish in eighty-four
days.” Burada “an experienced fisherman” apozitiv ifadosi “Santiago” sozii ilo
yenidon adlandirilir.(Tacriibali baliggt Santyaqo saksan dord giindiir ki, he¢ bir baliq
tutmamigdi.)

- “Manolin, “the young apprentice”, admired Santiago's determination.”
Burada “the young apprentice” apozitiv ifadesi “Manolin” sozii ilo yenidon
adlandirilir. (Ganc sagird Manolin Santyagonun gatiyyatina heyran idi.)

Miitloq ifadolor (absolute phrases) biitiin climloni modifikasiya edon adston
isimdon sonra feili sifat vo ya feili sifatl s6z birlosmosindan ibaratdir. Oziindon avval
vo vergiillo isarolonon miitlaq ifadslor ciimlonin avvelindo vo ya sonunda goriino
bilor. Masalon:

-“The storm raging outside, we decided to stay indoors and play games.”
(Firtina ¢olds siddatlo bas verdiyindan, biz i¢orda qalib oyunlar oynamaga qarar
verdik.)

Miitloq ifadslor (Absolute phrase): “The storm raging outside”

Isim(noun): The storm

Feili sifot (participle): raging

Feili birlogmo birbasa (direct) vo ya dolay1 obyekt (indircet object) ola bilon
hom feili, hom do ondan asili olanlar1 ehtiva edon bir climlo parcgasidir. Feillor
gagmaq (to run), tullanmaq (to hop), diisiinmok(to think), yazmaq ( to write) kimi
horokatlori bildiron sozlordir. Onlar feilin movzusu ilo bu mdévzuya aid toforriiatlar
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arasinda olaqo qurur, adoton tosviri molumat verir. Aktiv feillor yerina yetirilo bilon
horakotlari tosvir edir, baglayic feillor iso voziyyatlori vo ya sortlori tosvir edir.

Aktiv feil (active verb) : “She enjoys the concert.”( O (qiz) konsertdon zévg
alir.) Baglayici feil (linking verb): “The soup tastes delicious.” (Sorba dadlidir.)

Feili birlosmoalor feili tamamlayict (complement), obyekt (object) vo ya zorflo
(adverb) birlikds birlosdirarak feilin anlayisini genislondirir. Masolon ciimlodo “He is
studying diligently for the exam,”(O(oglan) imtahan ticiin digqatlo hazirlagir.) feil
(studying) and onun tamamlayicisi (complement) (for the exam) feili birlosmoya
daxildir [6, s, 90].

Verbal ifadolor (verbal phrases) ciimlodo tipik feil funksiyasini yerino
yetirmoyan feillorin unikal formalaridir. Bu ovozino onlar sifot, isim vo ya zorf
funksiyasini yerina yetira bilirlor. Bu ifadslors obyekt vo ya doyisdirici kimi olave
sOzlor daxil olduqda, verbal ifadolor omolo gotirir. Verbal ifadolor climlolors daha
miirokkoblik vo daha detalliq qatir. Verbal ifadslorin ii¢ asas kateqoriyasi var [7,
5.347].

1.  Participle pharse (feili sifotli birlosmo) — Bu ifadslor homiso sifot kimi
foaliyyat gostorir. Tez-tez modifikasiya olunan isim vo ya ovozlikdon dorhal sonra
gorundur.

2.  Participle pharse (feili sifotli birlosmo) iki novii var:

a) Present Participle pharse (feili sifotli birlosmo) “-ing” ilo biton
birlosmolordir.

b)  Past Participle pharse (feili sifotli birlogmo) adston “-ed” ilo bitir vo ya
qaydasiz feil formalara malikdir. Masalon:

“The fishing boat rocked gently on the waves.” (Baliq tutan qayiq dalgalarda
yavasca sallanirdl.)

“The old man, worn from his struggles, continued to fight.” (Miibarizalorindan
yorulmus yash adam doyiismaya davam etdi.)

Gerund ifadalori isim kimi islonan feillorin “-ing” formalar1 olan gerundlardan
omols golir. Cliimlo daxilinde miixtalif funksiyalar1 yerina yetirir, ¢ox vaxt s6zoniin
miibtadasi, miloyyon tamamliq vo ya geyri-miioyyon tamamliq kimi ¢ixis edirlor.
Masalon:

-“Dreaming of the sea kept him hopeful.” (Donizi xayal etmok onu
timidlandirdi.)

Masdor ifadalori “to” ilo baslayir vo ardinca felin asas formasi golir. Onlar bir
ciimlodo isim, sifot vo ya zorf kimi foaliyyat gdstora bilor. Isim kimi isloyarkon
mosdar ifadosi climlodo demok olar ki, har hansi isim yerindo, adston miibtoda vo ya
miioyyan tamamliq kimi islona bilir. Masalan:

- To fight against adversity is his nature.” (Catinliklo miibarizo aparmaq onun
tabiatidir.)
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Verbal ifadalor vo onlarin ndvlarini basa diismok aydin yazmaq vo danismaq
ticlin vacibdir. Gerund ifadoslorinin vo masdor ifadslorinin neco foaliyyot gdstordiyini
tanimaqla daha miixtslif vo maraqli ciimlslor yarada bilorsiniz.

Zorf birlosmolori, zorfi bas s6z olaraq gobul edon vo bozon tok sozlor, ifadslor
vo ya climlolor soklindo modifikatorlarla miisayiot edilon strukturlardir. Zorf birlos-
molorin bas (head) szl asagidaki nimunalords vurgulanmib: “hardly ever” (nadir
hallarda), “quite melodiously” (oldugca melodik) vo digor misallar. Zorf birlogmalo-
rin asas rolunun doracs ifado etmok oldugunu nozors alaraq, sifatli birlosmoalor ilo
struktur baximindan oxsarliq nimayis etdirir.

Zarf birlosmalar , feil, zorf va ya sifoti modifikasiya edorok zorf kimi foaliyyot gos-
torir. Niimunalor arasinda “around the block™ (“harada?” tesvir edir), “after the meal”
(“no vaxt?” tesvir edir) vo “in silence” (“neca?” tesvir edir) birlosmolori vardir.

Sue Moody “Better English Grammar” kitabinda qeyd edir ki, “Zarf birlasma-
[ori (adverb phrase) zorfli ifadalordsa (adverbial phrase) adlanir, asas soziin zarf ol-
dugu va ciimlada zarf kimi faaliyyat gostoran alagali sozlor grupudur.” Bu yanasma-
ya miixtalif monbalardos rast golmok olar. Zorf birlogmalari (adverb phrase) vo zorfli
ifadolor (adverbial phrase) bu terminlor tez-tez bir-birini ovoz etso do, bu terminlor
arasinda oasas forqlor var [5, s.63].

Zorf birlogmalori (adverb phrase) zorf vo onun hissalori modifikatorlarindan
ibarat olan bir frazadir. Bu birlosma, feil, zarf vo ya sifoti daha doqiq sokilda tosvir
etmok ti¢iin istifado olunur. Konkret olaraq basliqda zorf olan v doyisdiricilari ehtiva
edo bilon ifadoys aiddir. Masalon, “very carefully” (¢cox digqatla)- neco? sualini tos-
vir edir), “to understand better” ( daha yaxs: basa diismak)- na tiglin? sualini tosvir
edir) vo sair.

Zorfli ifadolor (adverbial phrase) ciimlodo zorf funksiyasini yerina yetiron soz-
lor qrupudur. O, fellari, sifatlori vo ya digor zarflori doyisdirir vo harokotin neca, no
vaxt, harada vo ya niys bas verdiyi hagqinda molumat verir. Masalon “around the
block” (blokun atrafinda)- hara? sualin1 modifikasiya edir, “after the meal” (yemak-
dan sonra)- no zaman? sualint modifikasiya edir) [7, s. 12].

Umumi olaraq asas farglora nozar yetirsok zorfli ifadolor (adverbial phrases) da-
ha uzun ola bilor vo s6zonlii birlogsmalorini ehtiva eds bilor. Zarf birlosmolori (adverb
phrase) iso adoton daha qisa olur vo bir zorf atrafinda comlonir. Ifadonin har iki novii
feil, sifat vo ya zorflori doyisdirir, lakin zorfli ifadslari(adverbial phrase) daha miirok-
kob moalumat vers bilor. Hor iki név ifads kontekstini doyisdirmays vo tomin etmoyo
xidmat edir, lakin zorfli ifadolor ohato dairasinoe gora daha genisdir, zorf ifadalori iso
daha yigcam olur.

Xiilasa, biitiin zarf birlosmolari (adverb phrase) zorfli s6z birlosmalari (adver-
bial phrase) sayila bilsa do, zaorfli ifadslorin heg¢ do hamisi zorf birlogsmolori deyil.

S6z6nli birlosmolor s6z6nii va isimi ehtiva edon sozlor qrupudur. S6zonli

R A3

birlogmo ya sifot, ya da zorf kimi foaliyyat gostorir. Masalon, “fo fown”, “under the
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stairs” vo sair. S0zOnlii birlogmalor bir s6zonii vo tamamlayicidan, adoton isim
birlosmodon ibaratdir. Tamamlayic1 ifado ilo otraf strukturlar arasindaki olagoni
gostarir.
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Mammadova G.
THE IMPORTANCE OF GRAMMATICAL RELATIONS IN A
SENTENCE
Summary

The article examines the ways in which grammatical relations are formed
within a sentence.

The article discusses the changes and developments in the field of linguistics in
modern times, in particular, studies on the structure of the speech act, the issue of
grammatical relations and their means of transmission.

Intersentential grammatical relations in English are one of the main means of
ensuring the integrity of the speech text, and research in this area is aimed at
increasing the effectiveness of both written and oral forms of the language. The
relevance of the topic is, on the one hand, associated with the determination of the
theoretical foundations of these means, and on the other hand, with the understanding
of their role in the process of practical communication.

The article states that English grammar is a complex system of rules and
structures that regulate the formation and arrangement of words in sentences.
Understanding and applying these rules is essential for clear and effective
communication in written and oral English. In addition, studying English grammar
helps individuals develop language skills and increase their general knowledge of the
English language. Grammar knowledge enables individuals to express themselves
more clearly and fluently, avoiding misunderstandings and confusion, and to analyze
and interpret the meaning of written texts more effectively.
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Modern English uses a variety of grammatical devices that help create
grammatical coherence in written texts. These devices help to create connections
between different parts of a sentence or between different sentences, and ensure the
smooth flow of information and overall comprehension.

Key words: sentence, connection, grammar, meaning, parts of speech

Mawmenosa I'.
BAJKHOCTHh TPAMMATHYECKWX OTHOIEHU B
HPEJJIOKEHUN
Pesrome

B cratee paccmarpuBaroTcs cnocoObl  (OPMUPOBAaHUS T'pPaMMaTHYECKUX
OTHOLLIEHUW BHYTPH HPEIIOKEHHUS.

B cratee 00cyxkmaroTcss U3MEHEHUS W pa3BUTHE B 00JaCTH JMHTBUCTHKH B
COBPEMEHHYIO 3I0XYy, B YAaCTHOCTH, HCCIEIOBAaHUS CTPYKTYpbl PEUYEBOT0O AaKTa,
BOIIPOC 'PaMMaTUYECKUX OTHOLLIEHUI U CPE/ICTB UX MEpeayn.

MexnpennoKeH4ecKue rpaMMaTUYecKre OTHOILIECHUSI B AHIVIMMCKOM SI3bIKE
ABJIIOTCS OJIHUM M3 OCHOBHBIX CpEACTB O0OECIEUYEHMsI LIEJIOCTHOCTU PEUYEBOrO
TEeKCTa, W MCCIEAOBaHMS B OTOM 00IAcCTH HaAmpaBlieHBl Ha MOBBILICHUE
3P PEKTUBHOCTH KaK MUCHBMEHHOM, TaK U YCTHOH (hOpM si3bIKa. AKTYaIbHOCTb TEMbI
CBsI3aHa, C OJIHOM CTOPOHBI, C ONPEICICHUEM TEOPETUUECKUX OCHOB 3THX CPEJICTB, a
C Ipyroil — ¢ IOHMMaHUEM UX POJIHU B MPOLIECCE TPAKTUUECKONH KOMMYHUKALIUH.

B crathe yTBepxkmaercs, 4TO aHIVIMHCKAas IpaMMaTUKa IpeJCTaBlsieT coOoi
CIOXKHYIO CHCTEMY TMIpaBWJI M CTPYKTYp, pEryaupyroumux oOpa3oBaHHE W
pacIrojIOkKEHUE CJIOB B NPEUIOKEHUsIX. [[oHMMaHWe M NpUMEHEHHE ITHX IPaBHI
MMeEET BaXXHOE 3HAUEHUE /IS ACHOHN U 3(pPEeKTUBHON KOMMYHUKAIIUU B MHUCbMEHHOM
U ycTHOH ¢opMe Ha aHTIUiCKOM s3bike. Kpome TOro, m3ydeHue aHTIUHCKOM
rpaMMaTUKU TOMOTaeT JIIOASIM Pa3BUBATh SI3bIKOBBIE HABBIKM M PACIIUPSTH CBOU
o0mue 3HaHMA AaHIVIMHACKOrO s3bIKa. 3HAHWE TIPaMMAaTUKU MO3BOJSIET JIIOJIM
BBIpaKaTh CBOM MBICTTH OoJiee sSICHO U Oeryio, n3beras Helopa3yMeHUH U yTaHUIIbI, a
Takxe 0ojee 3((HEeKTUBHO aHAIM3UPOBATh U HHTEPIPETUPOBATH CMBICI MUCHMEHHBIX
TekcTOB. COBPEMEHHBIN aHIIMICKUM SI3BIK UCTIOJIb3YET MHOKECTBO TPaMMaTHYECKUX
CPEICTB, KOTOPbIE NIOMOTAOT CO34aTh I'PaMMaTHYECKYIO CBSI3HOCTh B IIMCbMEHHBIX
TEeKCTax. OTH CpPEJICTBA IMOMOTalOT YCTAHABIMBATh CBSI3U MEXKIY pa3InYHBIMU
YacTAMH TPEUIOKEHUS WIH MEXKIY Pa3sHBIMH MPEUIOKEHUSIMH U 00ecreynBaroT
IUTaBHBINA OTOK MH(GOPMAIUU U 00111ee TOHUMaHUeE.

KiroueBble ciioBa: npeodnooiceHue, c643b, 2paMMamuKd, 3HadeHue, 4acmu
peuu

Rayci: Filologiya iizra folsafs doktoru Giinay Aqil qiz1 Mommoadova
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